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BEBRITHREBRNARSEER
Immigration Department, the Government of
the Hong Kong Special Administrative Region

EEEEEEBHSE

( 27/ 5 TE B 7 A L)
Declaration of Residence in Hong Kong
(For Persons not of Chinese Nationality)

EE: O AEVALHABHFAFEZ OLT/URKM T AL B FEEEEAN
Note : HE o
The declaration is to be made by the applicant, or where the applicant is under the age of 18, the
applicant’s parent or legal guardian.
(i)  SHHUA B H A -
This declaration is issued free of charge.
(i) FHRONEOENEBRHEAENE -
Please complete this declaration in BLOCK letters using black or blue pen.
(v) * SERF R A E % -
Please delete as appropriate.
O SBEEEITRNELE ", 98 -
Please tick as appropriate.

B} ARERRRE R

To: Director of Immigration

)

ZNUN (e FFAERBIHERE (wr) ’
L BEHAANCREAEHEMSEAMIETEE AN LHE - RERELFEEAAMER B HVER > WEH :
I, (name), holder of Hong Kong identity card no. (if any),

declare that I have read the information contained in this declaration regarding the acquisition, retention and loss of Hong Kong

permanent resident status of persons not of Chinese nationality, and that :

Q (a) &N A AM T2 (%) H 1996 1 H 1 H" HIEFH
KAMEERE G BEAWNMIGAE HE 36 [H A KL ERERE -
I / My child* (name) have / has* NEVER been absent from

Hong Kong for a continuous period of not less than 36 months during the period from 1_January 1996 ¢ R™** D / the

date of acquiring the Hong Kong permanent resident status “ *™™*2 * {4 present.

=)

?r‘ Q (b) BAASKRAMF 2 * (%) H 1996 FE 1 H 1 H"" S FH
K AMEER GG 2S5 &KH A 36 [HH L E R ERE -
1/ My child* (name) have / has* been absent from Hong

Kong for a continuous period of not less than 36 months during the period from 1 January 1996 “*®™™ D / the date of

acquiring the Hong Kong permanent resident status ***™™? * to present.

2. B 196&E 1 B1H™ HEEEKAMEREH " E5 o RAKRA LT 755 #5152 8 1755 R
ST -

Details of my / my abovementioned child’s* stay in Hong Kong during the period from 1 January 1996 “®™™* Y / the date of

acquiring the Hong Kong permanent resident status “*™™* 2 * to present are listed as follows:

EE Q== (H/AR /%) H (3 8/ %) (H/H/ %)
From (dd/mm/yyyy) To (dd/mm/yyyy) From (dd/mm/yyyy) To (dd/mm/yyyy)

1. 6.

2 7.

3. 8.

4 9,

5. 10.

(M EZUARER - FAS - REHTLESR - )

(Note : Please use a separate sheet and append signature if the space provided above is not sufficient.)

IIATRAE RIS T Tl > S AL - A2 A HLPY AT U A SR i I B Se (R R -

The information given on this page is correct, complete and true.
Please complete this column if this form is a =i * N / / 52
photocopy or downloaded copy. Date *Signature of applicant/parent/legal guardian

ROP 145D
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3. ABRUEMEMANEEER  JBARAANMEMEE BB EWE SHIESE - AANHG > ABHETE
MEBEMEFEZEAN RN il 2 * N EERFHTREKAMERSODEBRAFEEZE - AATHE > R
BAEME - M A& EFHE RS ERIRL  REEANBERIAEEREENER - B
& L3k -

All the information in this declaration is correct, complete and true to the best of my knowledge and belief. I understand that
the information in this declaration is material to the assessment of my / my abovementioned child’s* eligibility for Hong Kong Special

Administrative Region permanent resident status. I also understand that a person who knowingly and wilfully makes a statement or
gives information that he knows to be false or does not believe to be true shall be guilty of an offence under the law.

H i HmE

Date: Signature:

Blaz SE AR R (s
Relationship with child (if applicable):

O <CiH Father ~ Q £tiH Mother

Q HAh cazew) iR
Others (Please specify) Name:
Bt &E -
Remark:

L EHAREFEAE 197 F T H 1 HPAIZ&EEKAEER -
Applicable to the applicant who was a Hong Kong permanent resident before 1 July 1997.

2. BEARHFANEBAAMERSME 199747 H 1 HEH SRR EHEE -
Applicable to the applicant who acquired his/her Hong Kong permanent resident status on or after 1 July 1997.

AR RN
2



6.

(AEGHRBD) (BLUSE) WRIF2 -6 K TE
BRERKIAEEREDER

ERFITHREAAERER

R AT A A8 PA T AR —8 > BIR & AR AT Bk AR R—

(a) FERER AT EERILLIAT S SRR B L AR TR AR -

(b) 1EF AR AT BE I LIRS R B fE i & A 7 F i P EAR -

(c) TEILD RAEE AR AT B BT PUAT S AR £ R A LUSN AT £ By P RS T 2C » I T LA
o 2% A RIER & (BU(b)HBER A -

(d) AEF AR AT BUE L BLAT S AR R A ORTTE MR AR ~ B SN &R EE 7 £ 0L B
DLE B Bk A JEEH Y IE R BEE AT A

(e) FEF AR AT B B PRI B LA () B & B R BT BUE K AN & RAE R AT AR R 21 6L
AT 2 0 AR RZ T 20 AR R B 21 pRAHE iR - HAGHRSEBREZ A ®ABE W HE -

() (QZE(e)HAYE R LIME R ER HITT & I AT RIE R B A SR A -

B MR
(1) (ERIFEFEEFEAA - 407E 1997 £ 7 B 1 HYURIZ2EBEKAEREER > AIELLTER T » % AW
BRIRE S 2R A E AR ATEEAAEER » RIERBETE 3 BRI E-
(a) MIAEZHE 1997 £ 7 H 1 HYURIE AR EEE
(b) MAEZHRE 1997 F 7 H 1 HPApIAFAEEEERE BIEH 1997 F 7 H 1 HEsHay 18 AN
REIFBER 5
(c) MAEZHE 1997 7 H 1 HPApIAFAEEEERE HIEH 1997 F 7 H 1 Histay 18 [ H 1%
REIFBER 1M HLHELHHE 36 il Al EAERE -
(2) B1997F7H | Hifd  (EMETEARBAERRE 1997 £ 7 7 1 HATRE & R A SH A TR G118
HBRKAMEERVA > RAEMOZPEAR > BEEERHTEEKAEER -

BREAAMERE G

BEFITEEAAEERZEL MER MR LKA EER S -

(a) B RS 2B ()T A - MESHBEE EREER > AHE 36 (6§ H UL EAEEE 5K

(b) B RS 2D A » MAEBUS 7 & DLAME ] 3 5 Y & B R S s i & R - A
36 {8 HE L EAFERE -
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Information on Hong Kong Permanent Resident Status

Paragraphs 2, 6 and 7 of Schedule 1 to the Immigration Ordinance (Chapter 115)

2. Permanent resident of the Hong Kong Special Administrative Region

A person who is within one of the following categories is a permanent resident of the Hong Kong Special Administrative

Region-

(a) A Chinese citizen born in Hong Kong before or after the establishment of the Hong Kong Special Administrative
Region.

(b) A Chinese citizen who has ordinarily resided in Hong Kong for a continuous period of not less than 7 years before or
after the establishment of the Hong Kong Special Administrative Region.

(c) A person of Chinese nationality born outside Hong Kong before or after the establishment of the Hong Kong Special
Administrative Region to a parent who, at the time of birth of that person, was a Chinese citizen falling within
category (a) or (b).

(d) A person not of Chinese nationality who has entered Hong Kong with a valid travel document, has ordinarily resided
in Hong Kong for a continuous period of not less than 7 years and has taken Hong Kong as his place of permanent
residence before or after the establishment of the Hong Kong Special Administrative Region.

(e) A person under 21 years of age born in Hong Kong to a parent who is a permanent resident of the Hong Kong
Special Administrative Region in category (d) before or after the establishment of the Hong Kong Special
Administrative Region if at the time of his birth or at any later time before he attains 21 years of age, one of his
parents has the right of abode in Hong Kong.

® A person other than those residents in categories (a) to (e), who, before the establishment of the Hong Kong Special

Administrative Region, had the right of abode in Hong Kong only.

6. Transitional

(M

@

A person who is not of Chinese nationality and who was a permanent resident of Hong Kong before 1 July 1997 is

taken to be a permanent resident of the Hong Kong Special Administrative Region under paragraph 2(d) and exempt

from the requirements under paragraph 3 if-

(a) he was settled in Hong Kong immediately before 1 July 1997;

(b) after he ceased to be settled in Hong Kong immediately before 1 July 1997 he returns to settle in Hong Kong
within the period of 18 months commencing on 1 July 1997; or

(c) after he ceased to be settled in Hong Kong immediately before 1 July 1997 he returns to settle in Hong Kong
after the period of 18 months commencing on 1 July 1997 but only if he has not been absent from Hong Kong
for a continuous period of not less than 36 months.

A person who is a Chinese citizen and was a Hong Kong permanent resident immediately before 1 July 1997 under

this Ordinance as then in force shall, as from 1 July 1997, be a permanent resident of the Hong Kong Special

Administrative Region as long as he remains a Chinese citizen.

7. Loss of the status as a permanent resident

A permanent resident of the Hong Kong Special Administrative Region loses the status of such resident only if —

(@)

(b)

ROP 145D

being a person falling within the category in paragraph 2(d) or (e) has been absent from Hong Kong for a continuous
period of not less than 36 months since he ceased to have ordinarily resided in Hong Kong; or

being a person falling within the category in paragraph 2(f), has been absent from Hong Kong for a continuous
period of not less than 36 months after he obtained the right of abode in any place other than Hong Kong and has

ceased to have ordinarily resided in Hong Kong.
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